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Mpocbba BHUMaTENbHO 03HAKOMUTLCA C NPUIaraemMoi MHCTPYKLMEN NO SKcnayaTauum npubopa nepeg,
ncnosbsoBaHnem
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YBarkaembl nokynarenb!
Mbi 6narogapum Bac 3a BbI6op, caenaHHbIA B N0Nb3Yy 6bITOBO TEXHMKK TOProBoit mapku BEON.

2 PYKOBOACTBO MO 3KCMJ/IYATALUH

YTIOF — 3TO YCTPOMCTBO, MpeAHa3sHaYeHHOe A1A [NaXKKM/OTNapuMBaHMA Pas3INYHbIX BELLEN.
YCTPOWCTBO NpefHa3HauyeHOo ANA JIMYHbIX, CEMEMHbIX, AOMAWHNX U UHbIX HYXA, He CBA3AHHbIX C
OCYLLECTB/IEHMEM NPEeANPUHUMATENbCKON AEeATENBHOCTW.

Bo u3bexaHuMe HenpaBUAbHOM 3KCNyaTauuu, a TaKke AAA MPaBUAbHOMO MNOAKAYEHUA
NPoYTUTE BHUMATENIbHO AAaHHOE PYKOBOACTBO.

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

e MNcnonb3osatb NpUHOP COrnacHo AaHHOM MHCTPYKLUMMN.

e He wucnonb3oBaTb npubop B MNOMELLEHMAX, TAe B BO34yXe MOFYT COAEpPKaTbCA nNapbl
NerkoBOCMN/IaMeHsAOLLMXCA BELLECTB.

e Y10obbl NPeaoTBpPaTMTL PUCK NOXKApPa WK yaapa TOKOM, usberaiiTe skcnayataumm npubopa B
YCNOBUAX BbICOKOWN BNAXKHOCTMU.

e HuKOrga camocTOoATENbHO He BCKpbIBalTe NpMbOp — 3TO MOXKET CTaTb MPUYMHON MOparKeHUA
3NEeKTPUYECKMM TOKOM, MPUBECTU K BbIXxogy Npubopa M3 CTPOA M aHHYAMPYET rapaHTUiHble
obA3aTenbCcTBa NPOU3BOAUTENA.

e [1na sanekTponuTaHuA Nnpubopa UCNONb3yMTe SNEKTPOCETb C HALNEKALLMMMN XapaKTEPUCTUKaMMU.
HanpsaxeHne ceT 3NeKTPONUTAHWA [AO/KHO COOTBETCTBOBATb [JAHHbLIM, YKa3aHHbIM Ha
npubope.

e [lna noaknoyeHns npubopa K CeTM 3INEeKTPOMUTAHUA UCMO/b3yMTe TONbKO PO3ETKM,
OCHaLlEHHble Kabenem 3azemneHus.

e He nopageprante npubop BO3LENCTBUIO MNPAMbIX COJIHEYHbIX JAy4yel, HU3KUX WU BbICOKUX
TemnepaTyp v NOBbIWEHHOMN BNIAXKHOCTU.

e U3beraiiTe pe3Kknx nepenasosB TeEMMEpPATypbl U BAAXKHOCTU. MMpu nepemelweHnn npubopa u3
NpPOX/faflHOro MNOMeLLEHNA B TENnoe WM HAobopoT, pacnakyiTe npubop nepend Havyanom
aKcnayaTauum u nogoxamte 1-2 yaca, He BK/tOYaA ero.

e He ucnonb3ynte npu ynctke npubopa abpasmBHble MaTepuanbl U OPraHUYECKMEe COoeANHEHUA
(ankoronb, 6eH3MH M T.4.). ONAa UYMCTKM Kopnyca npubopa [OMyCKaeTca WCNo/sib30BaHuMe
HeboNbLIOro KONYECTBa HENTPAIbHOIO MOIOLLLETO CPeaCTBa.

e B uenax npeaoTBpalleHMA NOPaAXKeHUA INEeKTPOTOKOM He AO0MNyCKanTe MorpyxeHua nposoaoB
NN BCEro n3aenuns B Boay.

e lcnonb3oBaHne npubopa [E€TbMWU  MAM  NULAMU  C  OTPAHUYEHHBIMU  BO3MOXKHOCTAMM
pPEeKoOMeHAyeTCA TO/IbKO NoA NPUCMOTPOM /UL, OTBEYAIOLWMX 32 UX 6€30MacHOCTb.

e He gonycKkaliTe UCNo/b30BaHUA NpMbopa AeTbMU B KAYECTBE UMPYLLKW.

e He octaBnsaiite BKAOYEHHDBIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.

e [1o OKOHYaHWM NONb30BaHMA He 3abbIiBaNTe OTKAOYATb NpMbOpP OT ceTu.

e He akcnayatmpyinte npubop Npu NOBPEKAEHHOM LUHYPE NUTAHUA.

e He ponyckanWTe CBMCAHMA LWHYpa 4Yepe3 OCTPblM Kpah CTONA MAM ero KacaHuA Harpetbix
NOBEPXHOCTEN.

e [lpu oTKAOYEHUN NPUBOPA OT CETU AEPKUTECH TONIbKO 3a BWJIKY, HE TAHWUTE 3a NPOBOA — 3TO
MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO MPOBOAA UM PO3ETKU U BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

e lcnonb3yinte npubop No NPAMOMY Ha3HAYEHMIO.

e He nogkntoyvaiTe npmubop K ceTn, neperpy>KEHHOM APYrMMU SNEKTPUYECKUMN Npubopamm, 1o
MOXET NPUBECTU K TOMY, YTO OH He byaeT GYyHKLMOHUPOBATL JONXKHbIM 06pasom.
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B cnyyae wMCNonb3oBaHUSA CETEBOW BWAKU MAM NPUBOPHOrO CoeaMHUTENs B KadyecTse
OTK/IOYAIOLWErO YCTPOMCTBA OTKAKOYAIOLWEE YCTPOMCTBO A0/KHO OCTaBaTbCA IETKOAOCTYMNHbIM.
Mpubop npeaHasHayeH TOMbKO A4 6bITOBOro NPUMEHEHMA ANA [NaXKKW/oTnapueBaHua
Pa3NMYHOM oAeXAbl. He NpuMeHANTe B NPOMbILNEHHBIX U KOMMEPYECKUX LeNsX.

He HaKpbiBaliTe Npnbop Bo Bpems paboTbl. ITO MOXKET NPUBECTU K NOXKapY.

Mpwn o6HapyeHun pedekToB, aAedopmaumini Kopnyca WMAW HEUCNPABHOCTU HemeaNeHHO
BbIKNOUYMTE NPUOOP M OTKIOUUTE LITENCENbHYIO BUIKY OT CETU 3N1EKTPONUTAHMUSA.

HeKoppeKTHoe nopgKntovyeHne npubopa MAM MCNONb30BAaHME HE MO HA3HAYEHWUIO MOryT
MPUBECTM K NOBPEKAEHUAM, KOTOPbIE HE ABNAKTCA rapaHTUMHbIMM CIYYaaAMMU.

He pekomeHayeTca Mcnonb3oBaTb NPUG0OP BO BPEMS rPO3bl.

OMUCAHMUE YCTPOUCTBA

W hUuON

8 9101 12

Mogowsa

Pacnbinutens

KpbiwKa pe3epsyapa A1a oAbl
Perynatop nogauu napa
KnaBuwa pacnbinurens

Knasuwa naposoro yaapa

Knasuwa camooumnctkm Clean

Perynatop temnepartypsl
Pyuka

10. WHawnKaTop BKAOYEHMUA
11. LWHyp

12. Pesepsyap 4nda BoAapl

CONOOUAWNER

NOAIrOTOBKA YTIOTA K PABOTE

MoarotaBnuBaiTe yTior K paboTte, cobnwogaa mepbl 6He3onacHocTn. [lepen nepsBbiM

ncnonb3oBaHMeEMm BbINONHUTE Caeagyoume AGVICTBMHZ

PacnakyiTe yTiOT.

Ypaanute Becb YNaKoBOYHbI maTepuan.

CoxpaHuTe 3aBOACKYHO YNaKOBKY.

MpoBepbTe KOMMNAEKTAUMIO.

O3HaKombTeCb ¢ mepamu 6e3onacHoCTMy.

OcmoTpuTe yTIor Ha Hannumne aedeKToB n gedopmaLnii.

Yb6egutecb, 4TO MapameTpbl NMUTAHMA, YKa3aHHble Ha W34ennKn, COOTBETCTBYIOT MapameTpam
NnUTaKOLLEN CETHU.

MpoTpuTe Kopnyc yTiora YACTOM CyXOM TKaHbIO.

YcTaHOBMUTE YTIOT HA TBEPAYHO, YCTOMUYMBYIO, POBHYHO, HEMETA/IZIMYECKYI0 NOBEPXHOCTb BAAAN OT
MCTOYHMKOB TENNa Ha MAKCMMA/IbHO Aa/fibHEM PACCTOAHMM OT Kpas MOBEPXHOCTU. YbeauTtecs,
YTO YCTPOWMCTBO HE CKONb3UT MO MOBEPXHOCTMU.

BKAtOUUTE WITENCENbHYIO BUJIKY WWHYPA NMUTAHUA B PO3ETKY CETU SNEKTPONUTAHUA.

Ybeautecb B OTCYTCTBUW UCKPEHWUA B MECTaX COeAMHEHMUA LITENCeNbHOM BWUIKM U PO3ETKM, a
TaK)Ke 3anaxa rapu.
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MpW UCKPEHUM M NPUCYTCTBMM 3aMaxa rapu OTCOEANHUTE LUTENCENbHYIO BUIKY OT PO3ETKM.

MCNOJZIb3OBAHMUE YTIOTA

NMPUMEYAHUE!

MHAanKaTop HarpeBa 3aropaetca MNpu AOCTUXKEHUM YCTAaHOBNEHHOM TemnepaTypbl M racHerT.
Mepuvogmyeckoe 3aropaHue W yracaHWe WHAMKATOpa CBUAETENbCTBYET O CTabUAbHON W
NoCTosAAHHOM paboTe ycTpoicTBa.

O3HakombTeCb € WHbOPMaUMElN, pPacroiOKEeHHON Ha ApAblKe WU3aenns, KoTopble Bbl
cobupaetecb rnaautb. Ecam Apabik OTCYTCTBYET Ha M34EAUU UNM MATepuan, U3 KOTOPOro OHO
M3roTOBNEHO, BbI3bIBAET COMHEHWA, PEKOMEHAYETCA YCTAaHOBUTb PEryiATop MOLHOCTM Ha
MWHMMa/IbHOE 3HaYeHMe.

Ona v3gennii M3 CMecoBbIX TKaHeM TaKXKe pPeKoOMeHAyeTcA MCNoaAb30BaTb MWHWMA/bHOE
3HaYeHWe TemnepaTypbl.

Mocne OKOHYaHMA UCMONb30BaHMA YTIOra NEPeEBeAUTE PEryaaTopbl TemnepaTypbl U NoAavm napa
B MMHUMaANbHbIE MONOXKEHUA W OTKAKYUTE YCTPOMUCTBO OT CeTM NUTaHMA. MMoMHUTE, 4TO
nogowsa yTiora byaer ocrtaBaTbCA ropayen ewé Hekotopoe Bpemsa. He octasnaite yTior B
rOPU30OHTa/IbHOM MONOXKEHUU, YTObbl n3berkaTb PUCKA MOXKapa. He ocTtaBnanTe OCTbiBAOLMIMA
yTior 6e3 npucmoTpa.

3anonHeHue BOAOMN

3anosiHeHMe BOAOM PEKOMEHAYETCA NPOM3BOAUTL TO/IbKO MPU OTK/IOYEHHOM LLUHYPE NUTaHKUA.

Mcnonb3yiite TONBKO YUCTYIO BOAY - CMELMaibHY0 BO4Y A1A YTHOrOB UAN ANCTUNANPOBAHHYHO -
3TO NPOAAUT CPOK CNYXKObl M KayecTBO paboTbl ycTpoKicTaa.

YcTaHOBWTE peryaaTop nogayun napa 8 MMHUMAbHOE NOJIOXKEHME.

MepeBeauTte yTIOr B BEPTUKA/NbHOE MonoxKeHue. OTKPOMTE KPbIWKY pe3epsyapa ANA BOAbI.
HanonHute pesepsyap Bogon. Cneaute, 4tobbl €10 YypOBEHb HE MpPEBbIWAN MAKCMMANbHOIO
3HaYeHnA, 0603HaYEHHOro Ha Kopmnyce yTiora.

3aKpoiTe KpbIWKY pe3epByapa Aasa BoAbl, ybeguTecb B OTCYTCTBUMM Teun WU MOAKAOYUUTE
YCTPOMCTBO K CETU NMUTAHMA C COOTBETCTBYIOLWMMM NapameTpamMu.

NPUMEYAHUE!

® [lepeps nNepBbIM UCNONb30BAaHNEM YTIOra HaMoHUTE pe3epByap BOAOM, Kak ONUCAHO BblLLe.
YCTaHOBUTE perynatop TemnepaTtypbl HAa MaKCMManbHOE 3HayeHue. Kak ToMbKo yTior
HarpeeTca A0 YCTAaHOBJEHHOM TemnepaTypbl (MHAMKATOP HarpeBa NOracHeT), nepeseauTe
Perynatop noAayv napa B MakCMMaJbHOE MOJIOKEHWE M, HaXKMMas KHOMKY nojadyu napa,
flaiTe Boge ucnaputbea. [laHHaa npouenypa HeobxogmMma A1 OYUCTKM NMapoBOM Kamepbl U
conen oT NbIAN U rPA3K.

® HauyaB N0Nb30BATLCA HOBbIM YTIOTOM, HUKOTAa He HanpasAsiTe CTPYto Napa cpasy Ha benbe,
TaK KaK NapoBas Kamepa HOBOIO yTHOra MOXeT bbITb 3arpA3HeHa.

Bbibop TemnepaTtypbl

Bbibop TemnepaTypbl FNaXKKM 3aBUCUT OT TUMNA TKaHW, YKa3aHHOTO Ha Ap/bike usgenua. Ecam tun
TKAHW He U3BECTEeH, PEKOMEHAYeTCA HauyMHATb T[NaKKy C MWHUMAZIbHOTMO 3HayeHus
TemnepaTtypbl.
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OCHOBHble BapuaHTbl TemnepaTypbl U TUMbl TKAHEWN NPUBEAEHDBI B TabaMLEe HUXKE:

Tun TKaHY 3HaueHue perynatopa
Temneparypbl
CunTtetuka/Akpun/Nonnacrep o
Lénk/LWepcTb o0
Xnonok/Nén 000

Mpwn HarpeBaHWW yTiOra WHAMKATOP Harpesa rOPUT MOCTOAHHO, MPU  AOCTUXNKEHUN
YCTaHOB/IEHHOM TemnepaTypbl MHAMKATOP NoracHeT. ECAM yTior y»Ke ropsaunini, To NpoaoaKaTtb
rNa’KeHMEe MOXKHO M NMPU ero HarpeBaHuu.

lnaxkeHune 6e3 napa

YcTaHOBUTE perynatop nogayum napa B8 MMHMUMaIbHOE NOJIOXeHMe.

BbibepuTte Kenaemyto TemnepaTypy B 3aBUCMMOCTM OT TMMA TKAHWM WU HAYMHANTE TNaXKKy nocne
Harpesa yTiora. Mpr HeobXxoAMMOCTM YBAAXKHUTE TKaHb NPU NOMOLLN pa3bpbi3ruBaTens.

FnaxkeHue c napom

FnakeHne € NapoM BO3MONKHO TO/IbKO MPU MONOMKEHUN TEPMOPEryNATOpPa B NO3ULUN «ee» U
«eeey» Bbibepute Kenaemoe MNoJsIoKeHME TEPMOPEryAATOpa U YCTAaHOBUTE PErynsTop nogayu
napa B AnanasoHe OT CPeAHEero 0 MaKCMMaabHOIO 3HaYeHus.

NHTeHcnBHaA nogava napa - «lapoBon ygap» - MCNOAb3yeTcA NPU MaKCMMaibHOM 3HAYeHUU
Temnepatypbl. [nA MCNONb30BaHUA AAHHOM GYHKUMWM KPATKOBPEMEHHO Ha*KMMaKTe Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO Knasuwy. Mexay HaXKaTUAMKM [AO0KHO MNPOXO4UTb HEKOTopoe Bpems,
Heobxogmmoe ycTponcTey ans Habopa faBneHus.

NMPUMEYAHUE!

Mpn 1Mcnonb30BaHWKM NApPOBOro yAapa HUKOrA4A He HanpaBAAlTe CTPYH Napa Ha Aogen uaum
YKMBOTHbIX, 3TO MOXET NPMBECTM K O¥Koram. He mcnonb3ynte nap gna obpabotkm opexabl,
HageTol Ha noaen.

Mopaya napa MOXKET NPeKpaTUTbCA NPU AOCTUMKEHUUM MUHMMANBbHOTO 3HayeHus BOAbl B
pe3sepsyape. Ecan TpebyeTca NpoAo/XKUTb FNaXKeHne ¢ Napom, NepeBeanTe perynaTop nogayn
napa M TEPMOPEryNATOP B MMHMMAJIbHOE MONOMKEHME, a 3aTemM Npous3BeauTe 3ano/iHeHue
pesepByapa BOAO0M, Kak ONUCAHO BbILLE.

BepTuKanbHoe oTnapuBaHue

YCTaHOBUTE perynatop TemnepaTtypbl B MaKCMMasibHOE MoJsioXeHue. [oBecbTe oaexay Ha
nneymkn. eprka yTior Ha pacctosiHuM 10 cMm OT oAeKabl, NepemeLlanTe ero nNo BepTUKaAU m
MHOTIOKPaTHO Ha)XMMaiTe Ha KNaBuLy NapoBoro yaapa.
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dyHKuma Auto Shut Off (aBTomaTrueckoe oTKkaoUeHuUe)

[aHHaa mogenb ocHaweHa ¢GyHKUMerM aBTOMATMYECKOrOo OTK/IOYEHUA ANA NpefoTBpalleHus
pUCKa noxapa. Mpu ocTaBNeHUM BKAOYEHHOIO YCTPOMCTBA B FOPU3OHTAbHOM MOAOXKeHUU Ha 30
CEKYHA, UNM B BEPTMKANbHOM MONOXeHUN bonee yem Ha 8 MUHYT Ge3 ABuMKeHWA cpabaTtbiBaeT
aBTOMaTU4YecKoe OTKAYeHue. [INA BOCCTAHOBAEHMA HOPMaabHOM paboTbl yTiora Heobxoaumo
M3MEHUTb €ero MNosoXKeHune - GYHKUMA aBTOMATMYECKOTrO OTK/IHOYEHWMA BbIKAKYUTCA U HAYHETCA
Harpes A0 BblIOPAHHbIX 3HAYEHWUA.

Ucnonb3soBaHue ¢pyHKuumn CLEAN

Ncnonb3osaHme ¢yHKumm CLEAN nomoraet ounwLaTb CUCTEMY MAPOYBAAKHEHUA OT HAKUMNW.

® QOTKAOYMTE YCTPOMCTBO OT NUTAlOLWEN CeTH, AanTe NOAOLWBE OCTbITb, €C/IN OHA ropAYas.

® YCTaHOBUTE perynatop noAayum napa B MMHUMaNbHOE MOJIOXKeHWe. 3anonHuTe pesepByap ANa
BOAbl, KaK ONUCAHO BblLLe.

® [loaknounTe yTIOr K NUTAIOWEN CeTU, YCTaHOBUTE MAKCMManbHOe 3HavyeHue TemnepaTtypbl U
A0XAUTECH, KOTAa NHAMKATOP Harpesa NoracHer.

® QOTKAOYMTE YTIOT OT CeTU NUTaHuA. [lepKute yTior rOPU3OHTANIbHO HAA, PaKOBMHOW AW ApYron
€MKOCTbI0, A,0CTAaTOYHOM N0 06BbEMY M TeMnepaTypHOM CTOMKOCTM ANA cbopa Kunawen sBoabl
napa.

® Ha)XumarTe NOBTOPHO Ha Knasuwy ¢yHKummM CLEAN o Tex nop, NOKa He 3aKOHYMTCA BOAA B
pe3sepByape yTiora.

® B npouecce OYMUCTKM TPA3b, HAKUNb M 0CafoK ByayT BbIXOAUTb U3 cOMen Ha MoAOLWBE YTHOra.
ByabTe BHMMaTENbHbI, T.K. NAP M BbITEKAOLLAA BOAA MMEIOT OYEHb BbICOKYIO TeEMNepaTypy.

® 10 OKOHYAHWW OYUCTKM JaiTe yTIOry OCTbITb M NPOTPUTE NOAOLLBY M KOPMYC YCTPOMCTBA CYXOM
MATKOM TKaHbIO.

yXoa n YUCTKA YTIOTA

®  OTKAKOUYUTE YTIOT OT NUTAIOLLLEN S/IEKTPOCETH.

® VY6eautechb, YTo NOAOLLBA YTHOra OCTbiNA.

® BblneiTe ocTaTKM BOAbl M3 pe3epByapa, OTKPbIB KPbILLKY M NEPEBEPHYB YTHOT OCTPbIM KOHLLOM
BHU3.

® [lpoTpuTE HaPYKHYIO NOBEPXHOCTb YUCTOM, MATKOM, BNAXKHOM TKaHb!O.

® He ncnonb3yiTe abpasnBHbIE UM arPeCcCUBHbIE YUCTALLME CPeACTBa.

® [pun NCNONb30BaHUU CrEeLManbHbIX YACTALLMX CPEACTB CeaynTe MHCTPYKLMM NO UX
NPUMEHEHMI0, KOTOPana A0/KHA BbITb pa3meLleHa Ha YNaKoBKe UK B SONONHUTENbHbIX
maTepuanax, npeaocTaBasembix NPoAaBLIOM.

® He ouMwaiiTe pesepByap ANA BOAbI XMMUYECKMMU CPEACTBAMU/PACTBOPUTENAMM - 3TO MOXKET
NPUBECTM K pasrepmeTnsaLmnm pesepsyapa, a TakxKe K NOABNEHUIO HeXeNaTe bHbIX NATEH U
3arpA3HEeHUI NpM NoCAeAyoWEM FNaXKEHUM C NAPOM.

CpoK cnyx6bl ycTpoiicTBa — 3 roaa.
[aTa U3rotoB/NeHUA yKa3aHa Ha YNaKOBKe WX CaMOM U3AeNUn.

BHUMAHMUE!
E B Lensax 3aWwmTbl OKpYKatowen cpeadpl, NOC/Se OKOHYaHMA CPOKa CAyXbbl Npubopa M aNemMeHTOB NUTaHMA
(ecnn BxoOAT B KOMMJEKT), He BblbpacbiBaiiTe X BMecTe C 06bl4HbIMM BbITOBBIMKM OTXOA4aMK, NepeaainTe
nNpubop 1 aneMeHTbl MUTaHUA B CNELMANU3MPOBAHHbIE NYHKTbI 415 AdNbHEWLWEN yTUAN3aUuun.
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OTxopbl, 06pasyloWMecs Npy yTUAM3aUUK U3Lennin, nognexar obasatensHomy cbopy ¢ nocnesylolien ytuamsaumei s
YCTAHOB/NIEHHOM nopsAgKe. A8 nosiyyeHWa [ONONAHWUTENbHOM WHbOPMALUUKM 06 YTUAM3AUMU AAHHOTMO NPOAYKTa

0bpaTUTECh B MECTHbIN MYHUUMNANUTET, CAYKOY yTUAM3aumMm BbITOBbIX OTXO40B WAM B MarasuH, rae Bol npuobpenu
[OaHHbIV NPOAYKT.

[H [JaHHoe u3genve cOOTBETCTBYET BCEM TpebyeMbliM eBPONenCKUM U POCCUIMCKMM CTaHZapTam 6e30nacHoCTM
W TUTUEHDI.
KOMMNANEKT MNOCTABKU TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
BN-8721
e Y1ior—1 wr. e MouwmHocTtb: 3200 Bt
e MepHbiit cTakaH — 1 wr. e [lapameTpbl nutaHua: 220-240 B ~ 50 Iy,
e  VHCTPYKUMA C rapaHTUNHbIM
TasioHOM — 1 wWrT.

BHUMAHME!
NPOW3BOAMTENIb OCTABNAET 3A COBOW TMPABO HA BHECEHME W3MEHEHUA B

KOHCTPYKUMIO, AOM3AMH W  KOMMNEKTAUMIO MPUBOPA BE3 [OMNOJIHUTE/IbHOIO
YBEAOMJIEHUA OB 3TUX USMEHEHUAX.
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Dear customer!

We thank you for the choice made in favor of the home appliances brand BEON.

8 INSTRUCTION MANUAL

An iron is a device for ironing/steaming clothing and other things. The device is designed for personal,
family, household and other needs not related to the implementation of entrepreneurial activities. In order
to avoid improper operation, as well as for proper connection, read this manual carefully.

SAFETY INSTRUCTIONS

® Use the appliance according to these instructions.
® Do not use the device in rooms where the air may contain vapors of flammable substances.

® To prevent the risk of fire or electric shock, avoid operating the appliance in high humidity
conditions.

®* Never disassemble the device yourself — this may cause electric shock, cause the device to fail
and invalidate the manufacturer's warranty obligations.

® Use an electrical network with proper characteristics to power the appliance. The voltage of the
power supply network must correspond to the data indicated on the device.

® To connect the device to the power supply, use only sockets equipped with a ground cable.
® Do not expose the device to direct sunlight, low and high temperatures and high humidity.

® Avoid sudden changes in temperature and humidity. When moving the device from a cool room
to a warm one and vice versa, unpack the device before starting operation and wait 1-2 hours
without turning it on.

® Do not use abrasive materials and organic compounds (alcohol, gasoline, etc.) when cleaning
the device. A small amount of neutral detergent is allowed to clean the device body.

® |n order to prevent electric shock, do not allow the wires or the entire product to be immersed
in water.

® The use of the device by children or persons with disabilities is recommended only under the
supervision of persons responsible for their safety.

® Do not allow children to use the appliance as a toy.

® Do not leave the appliance unattended when it is switched on.

® At the end of use, do not forget to disconnect the device from the mains.

® Do not operate the appliance with a damaged power cord.

® Do not allow the cord to hang over the sharp edge of the table or touch heated surfaces.

® When disconnecting the appliance from the mains, hold only the plug, do not pull the wire — this
may damage the wire or outlet and cause a short circuit.

® Use the appliance for its intended purpose.

® Do not connect the appliance to a network overloaded with other electrical appliances, this may
cause it to not function properly.

® If a mains plug or instrument connector is used as a disconnecting device, the disconnecting
device must remain easily accessible.

® The device is intended only for household use for ironing/steaming various clothes. Do not use
for industrial or commercial purposes.

® Do not cover the appliance during operation. This may cause a fire.

o |f defects, deformations of the housing or malfunction are detected, immediately turn off the
device and disconnect the plug from the power supply.
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Incorrect connection of the device or improper use may cause damage that is not a warranty
case.

It is not recommended to use the device during a thunderstorm.

DEVICE DESCRIPTION

W LU

1. Sole

2. Spray

3. Water tank cover

4. Steam supply regulator
5. Spray key

6. Steam boost key

7. Self-clean key

8. Temperature regulator
9. Handle

10. Power on indicator

11. Cord

12. Water tank

PREPARING THE IRON FOR WORK

Prepare the iron for operation, observing safety measures. Before using it for the first time,

follow these steps:

Unpack the iron.

Remove all packaging material.

Keep the original packaging.

Check the configuration.

Read the security measures.

Inspect the iron for defects and deformations.

Make sure that the power parameters indicated on the product correspond to the parameters
of the supply network.

Wipe the iron body with a clean, dry cloth.

Place the iron on a firm, stable, flat, non-metallic surface away from heat sources at the farthest
distance from the edge of the surface. Make sure that the device does not slide on the surface.

Plug the power cord plug into a power outlet.

Make sure that there is no sparking at the connection points of the plug and outlet, as well as a
burning smell.

If there is a spark and a burning smell, disconnect the plug from the outlet.

USING AN IRON

NOTE!
The heating indicator lights up when the set temperature is reached and goes out. The periodic
lighting and extinguishing of the indicator indicates stable and constant operation of the device.
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Read the information located on the label of the product that you are going to iron. If there is
no label on the product or the material from which it is made is in doubt, it is recommended to
set the power control to the minimum value.

For products made of mixed fabrics, it is also recommended to use a minimum temperature
value.

After using the iron, turn the temperature and steam regulators to the minimum positions and
disconnect the device from the power supply. Remember that the sole of the iron will remain
hot for some time. Do not leave the iron in a horizontal position to avoid the risk of fire. Do not
leave the cooling iron unattended.

Filling with water

It is recommended to fill with water only when the power cord is disconnected.

Use only clean water - special water for irons or distilled - this will prolong the service life and
quality of the device.

Set the steam supply regulator to the minimum position.

Move the iron to an upright position. Open the lid of the water tank. Fill the tank with water.
Make sure that its level does not exceed the maximum value indicated on the body of the iron.
Close the lid of the water tank, make sure there is no leak and connect the device to the power
supply with the appropriate parameters.

NOTE!

e Before using the iron for the first time, fill the tank with water as described above. Set the
temperature controller to the maximum value. As soon as the iron heats up to the set
temperature (the heating indicator goes out), turn the steam supply regulator to the
maximum position and, pressing the steam supply button, let the water evaporate. This
procedure is necessary to clean the steam chamber and nozzles from dust and dirt.

® When starting to use a new iron, never direct the steam jet directly to the laundry, as the
steam chamber of the new iron may be dirty.

Temperature set

The choice of ironing temperature depends on the type of fabric indicated on the product label.
If the type of fabric is not known, it is recommended to start ironing with a minimum
temperature value.

The main temperature options and tissue types are given in the table below:

Material Icon on the temperature
regulator
Synthetics/Acrylic/Polyester o
Silk/Wool o0
Cotton/Linen 000

When the iron is heated, the heating indicator lights up constantly, when the set temperature is
reached, the indicator will go out. If the iron is already hot, then you can continue ironing when
it is heated.
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Ironing without steam

Set the steam supply regulator to the minimum position.

Select the desired temperature depending on the type of fabric and start ironing after heating
the iron. If necessary, moisten the fabric with a sprinkler.

Steam ironing

Steam ironing is possible only when the temperature regulator is in the "ee" and "eee"
positions. Select the desired position of the temperature regulator and set the steam supply
regulator in the range from the average to the maximum value.

Steam boost is used at the maximum temperature value. To use this function, briefly press the
corresponding key. Sometime should pass between the presses, which is necessary for the

device to gain pressure.

NOTE!
When using steam boost, never direct the steam jet at people or animals, this can lead to burns.
Do not use steam to process clothes worn by people.

Steam supply may stop when the minimum value of water in the tank is reached. If you need to
continue ironing with steam, turn the steam supply regulator and the thermostat to the
minimum position, and then fill the tank with water as described above.

Vertical steaming

Set the temperature regulator to the maximum position. Hang your clothes on hangers. Holding
the iron at a distance of 10 cm from the clothes, move it vertically and repeatedly press the
steam stroke key.

Auto Shut Off function (automatic shutdown)

This model is equipped with an automatic shutdown function to prevent the risk of fire. If the
device is left in a horizontal position for 30 seconds or in a vertical position for more than 8 minutes
without movement, an automatic shutdown is triggered. To restore the normal operation of the
iron, it is necessary to change its position - the automatic shutdown function will turn off and
heating will begin to the selected values.

Using the CLEAN function
Using the CLEAN function helps to clean the water vapor system from scale.

Disconnect the device from the power supply, let the sole cool down if it is hot.
Set the steam supply regulator to the minimum position. Fill the water tank as described above.

Connect the iron to the mains, set the maximum temperature and wait for the heating indicator
to go out.

Disconnect the iron from the power supply. Hold the iron horizontally over the sink or other
container with sufficient volume and temperature resistance to collect boiling water and steam.

Press the CLEAN function key repeatedly until the water in the iron tank runs out.
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During the cleaning process, dirt, scale and sediment will come out of the nozzles on the sole of
the iron. Be careful, because steam and leaking water have a very high temperature.

After cleaning, allow the iron to cool down and wipe the sole and body of the device with a dry
soft cloth.

Care and cleaning of the iron

Disconnect the iron from the power supply.

Make sure that the sole of the iron has cooled down.

Empty the remaining water from the tank by opening the lid and turning the iron with the sharp
end down.

Wipe the outer surface with a clean, soft, damp cloth.

Do not use abrasive or aggressive cleaning agents.

When using special cleaning products, follow the instructions for their use, which should be
placed on the packaging or in additional materials provided by the seller.

Do not clean the water tank with chemicals/solvents - this can lead to depressurization of the
tank, as well as to the appearance of unwanted stains and dirt during subsequent ironing with
steam.

CAUTION!

The device's service life is 3 years.
The date of manufacture is indicated on the packaging or on the product itself.

included in the kit), do not throw them away together with ordinary household waste, transfer the device

ﬁ CAUTION! In order to protect the environment, after the end of the service life of the device and batteries (if

and batteries to specialized points for further disposal.

Waste generated during the disposal of products is subject to mandatory collection and subsequent disposal in
accordance with the established procedure. For more information about recycling this product, contact your local

municipality, the household waste disposal service, or the store where you purchased this product.

EH[ This product meets all the required European and Russian safety and hygiene standards.

DELIVERY SET TECHNICAL CHARACTERISTICS
Iron -1 pc. BN-8721
Measuring cup — 1 pc. e Power: 3200 W
Manual with a warranty card—1pc. | e Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz

ATTENTION!
THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO MAKE CHANGES TO THE DESIGN, DESIGN AND
CONFIGURATION OF THE DEVICE WITHOUT ADDITIONAL NOTIFICATION OF THESE CHANGES.
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YCNIOBUA TAPAHTUMHbBIX OBA3ATE/IbCTB

BHUMAHME! [pu nokynke anektponpubopa Bcerga TpebyinTe y npoaaBua NPOBEPKU €ro
pPaboToCNOCOHHOCTM M KOMMNIEKTHOCTM, A TaKKe NPaBUIbHOMO 3aMOJIHEHUA FAPAHTUIMHOTO TaNIoHa U
NPOCTaBAEHUA NeYvaTu.

FTAPAHTUMHBIE YC/TIOBUA

[apaHTUMHbIN CPOK 12 mecsiLeB CO AHA NPOAAXKU B PO3HUYHOM CETU.

MapaHTMA npenocTaBaAeTCcA TOMbKO NPU HaMYUKU NPaBUSIbHO Od)Ole'IeHHOI'O FapaHTMﬁHOI'O

Ta/IOHa C NeYaTblo TOProBOW OpPraHU3aLUMN.

I'apaH'ruﬂ He npeaocCTaBaAaeTca B c/ieAyownx cnyvyaax:

NPpW OTCYTCTBUM FapPaHTUMHOTO Ta/sIOHA WAM €CAM TAPaHTUWHBIA TaZloOH He MNPUHALNEXUT
AaHHOMY npubopy;

MO UCTEYEHMU CPOKa rapaHTuu;

NPW CaMOCTOATE/IbHOM BCKPbITUM (MOMbITKM BCKPbITUA) WAW PEMOHTE YCTPOMCTBA BHe
YNONTHOMOYEHHOM NPOM3BOAUTENEM MACTEPCKOW;

NPU MeXaHUYeCKUX NOBPEXAEHMUAX, B TOM 4YUC/IE MOJYYEHHbIX BCNEACTBME HEMnpaBWU/IbHOM
TPAHCNOPTUPOBKY;

NPW CUNBHOM 3arpA3HEHUN YCTPOMCTBA KaK BHELLIHEM, TaK U BHYTPEHHEM, PXKABYMHE;

NPY MeXaHNYECKOM NOBPEXAEHNMN CETEBOTO WHYPA UM LUTENCENS;

NPpW HenpaBUAbHOM 3KCMAyaTauMm (MCNONb30BAHME HECTAHZAPTHbIX MUTAOWMX CeTen; B
HENONOXXEHHOM MecCTe; He MO Ha3HAYeHMUIo; C APYrMMK YCTPOMCTBamM, obecneynBatowmmm
aBTOMaTU3aLumio paboTbl NPUbOPa; He NO UHCTPYKLMK);

€C/IN YCTPOMCTBO WMCMOJ/Ib3yeTCA B KOMMEPYECKUX, MPOU3BOACTBEHHbIX UAWN WMHbIX LENax, He
COOTBETCTBYIOLLMX NPAMOMY Ha3HAYEHUIO M BbI3bIBAIOLLMX NEpPerpy3Ky yCTPOMCTBA;

€C/IN YCTPOMCTBO MMEET NOBPEXAEHUA, BbI3BAHHbIE MOMaZaHUEM BHYTPb XWAKOCTWU, Mblaw,
HaCeKOMbIX U T.M.

B cayuyae HeCO6l'IPO,CI,eHVIF| Bbille YKa3aHHbIX yCﬂOBVIVI nanm no OKOHYaHUHU FapaHTMVIHOFO

nepunopaga, sce TexHn4YeCKne Heao0CTaTKn yCTpOVICTBa, a TaKXe pacxoabl, CBA3aHHbIE C ero nepep,aqef/'l
n TpaHCHOpTMDOBKOVI, BbIMONHAOTCA 33 CYET nokynartenA.
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FAPAHTUMNHbINA TANOH
(3ANOJTHAETCA NEYATHbIMU BYKBAMMW)

Uspgenne YTior
Moaenb BN-8721
[aTta npon3BoaCTBa 08.2023

CepuiHbIN HOMEP

CpOK rapaHTum

[aTta npoaaxu

®dunpma npogasel

Aapec pupmbl npoaasua

TenedoH pmMpmbl NnpoaasLa

MeyaTb pUpMbI NPOAABLA

Moanuce npoaasLa

Moanuce nokynatens™®

*M3penve npoBepPeHO MNpu MOKYNKe, YKOMMAEKTOBAHO COrMNAaCHO WMHCTPYKUMWU, MEXaHUYECKUX
nospexaeHnn He umeert. MpeTeH3ni HeT. C yCNOBUAMM rAapPaHTUMHOIO 06CNYKMBAHUA O3HAKOMEH.

*Hannume TOBApPHO-KAaCCOBOrO YeKa, 3/MIEKTPOHHOrO YeKa, fABAAETCA MOJIHOW aNbTepHaTUBOWM
FapaHTUIMHOMY TaNoHY.
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OOMNO/THUTENNIbHAA UHOOPMALIUA

Umnoptep: OO0 «Texnpom»

CTpaHa npoucxoxkaeHus - Kutau

M3rotosutenb: Ney Anbda TpenauHr Ko, /Ita, / Yiwu Alfa Trading Co., Ltd

Appec: lNposunHumna [xKeasbadr, ropon WMey, ynuuya Yxoyprkoy Hopt Poya 699,
[3nHbmao bunauur 2117, KHP / Yiwu city, Chaozhou road 699, Jinmao Building
2117, Zhejiang Province China

lOpugunueckuin agpec umnoprepa: 117393 MockBa, BH.Tep.r., MyHMuMnanbHbI
oKkpyr O6pyueBckuin, ya. NMpodcotosHasn, A4. 56

ONA CNPABOK:
@ E-mail: info@techprom24.ru

*[laHHble MOryT 6biTb M3MEHeHbl B CBA3U CO CMEHOM M3roToBuTensA, NPoAaBsua,
NpousBoACTBEHHOro ¢unmnana, umnoptepa B PO. B cayuae M3MEHEHUA [AHHbIX
aKTyasibHaA MHGOPMaLMA YKa3blBaeTcAa Ha yNnaKoBKe u3genms.



